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Sárándi József

Per

A Vegetatív Neurózis (olyan
mint a Csinn-Bumm Cirkusz bohóca:
Bukfenc) mindent tud –
Székrekedést okoz vagy hasmenést
Alkalomadtán szívszorongással
páros halálfélelemmel gyötör

Trükkjei kifogyhatatlanok

Van mikor szakad rólad a víz a fagyban
de süthet hétágra a nap
ha kaján kedve szottyan
nagykabátba bújhatsz
akkor is dideregtet

Álmodban
pénzhamisításért olajban főz

Séta közben is árnyékként kísér
s ha már-már örülnél
a domboknak fenyveseknek
megríkat egy eléd varázsolt
havon kéklő kis madártetem

Láttat csodát is –
gonoszságaiért cserébe:
vaksötét éjszakában 
szivárványt boltoz az égre

Bár közöttünk/bennünk járkál –
megfoghatatlan
Én ugyan „fülön csíptem” e Bajkeverőt
(igaz csak versben)
az Olvasók esküdtszéke ítélkezzen

Sárándi JózSef (1945) Leányváron élő költő.
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Önlefokozás
(avagy káté egy új élettechnikához)

Ha napba nézel 
elveszted a látást
magad okold
ne a nagy sugárzást
(Ismeretlen itáliai költő)

Menj a tetőkre vissza!
(Hol a hőség havában
vödörszám ittad a vizet)
Őket lovagold!
A hatvanfokos cserepekre tűzz!
S őzgerinc maradsz
aki voltál

Viszolyogtat a vénleánykodó
poéták szó- és rímfosása
preferált „ellenzéki”-sége

Tagadd az eddig is tagadottakat!
A politika-verte „közéleti”-séget
Kényszerítsd térdre a pálcatörőket!
S bocsáss meg pribékjeiknek!

Naponta változz!
hogy bemérhetetlenül élhesd életed
s óvd negatív méltóságod

Nézz a gyümölcstermő fákra!
Slukkold mélyre a cseresznyék
       barackok illatát!
A vegetációtól tanulj reményt!
mikor a remény reménytelen
a biztonság bizonytalan
s csupán a hibaszázalékban bízhatunk

Épülj a Kozmosz szövetébe!
s megsejted titkait
Tudni fogod a jövő szándékait
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Látnok leszel
a látó világtalanok között
Karizmád van –:
a kor-lélek beléd alakzott
          karizmája

A patkány jut eszedbe mégis
immunitása intelligenciája Birodalom-uraló
pusztíthatatlan ereje

Ők élik túl az emberiséget? –
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